
Е Цзянь несколько раз извинилась перед мужчиной:

- Мне очень жаль, дядя Хай. Не знаю, почему тетя сказала, что я собираюсь прыгать в пруд.
Несмотря на свою юность, я знаю, что если бы прыгнула в воду, то я бы умерла. Нельзя так
играть с водой!

- Эй, после того, как ударилась головой, ты поумнела, это хорошо. - мужчина средних лет
рассмеялся и поднял руку, чтобы погладить Е Цзянь по голове. - Не бери пример со своей тети.
Рано или поздно, она убьет меня своей суетой.

Сунь Дунцин быстро бежала с края поля на берег:

- Цзянь, не смей позорить меня. Разве ты не можешь просто вести себя прилично? Мы
промолчали от том, что ты сделала, а теперь ты решила прыгнуть в пруд, чтобы покончить с
собой? Ты избежишь позора, если умрешь, но люди будут обвинять и судить меня до конца
жизни.

- Какой ублюдок надоумил тебя так поступить? Злая девчонка, как ты посмела прыгать в пруд?
Если у тебя есть смелость, чтобы покончить с собой, то почему ты не можешь найти в себе
смелости оставить этот эпизод позади?

Е Цзянь видела, что тетя выкрикивая эти слова, сопровождала их преувеличенными
движениями рук.

Чтобы ее беспокойство выглядело еще более убедительным, Сунь Дунцин намеренно
запнулась, сунув одну ногу в рисовое поле. Вытащив ногу, она увидела, как к туфле прилипла
грязь, затем она отряхнула обувь, надела обратно туфлю на ногу и снова побежала.

Через два шага она снова запнулась, но на этот раз не стала отряхивать грязь, чтобы было
похоже, что она действительно спешит к Е Цзянь.

Благодаря ее громкому голосу и серьезности того, что она говорила, жители деревни
собрались вокруг них, кто-то вышел из дома, а кто-то прибежал с полей.

Они не знали, что произошло. Но они верили в то, что кричала Сунь Дунцин, и думали, что Е
Цзянь сделала что-то настолько постыдное, что хотела покончить с собой, прыгнув в пруд.

- Что происходит? Что случилось?

- Цзянь хочет прыгнуть в пруд? Что случилось с этой маленькой девочкой?

- Пойдем посмотрим, что там происходит. Посмотрите, как испугана Сунь Дунцин!

Е Цзянь была вынуждена признать, что Сунь Дунцин готова на все, что угодно, ради своей
дочери Е Ин. Сунь Дунцин умная женщина, Е Цзянь всегда это знала. В прошлой жизни Сунь
Дунцин причинила много боли Е Цзянь.

«Но на этот раз, я позволю ей испытать крайнее унижение!»

-Что сегодня случилось с моей тетей? Похоже, она сошла с ума, потому что ведет себя точно
так же, как мой покойный дедушка, когда он болел, - пробормотала Е Цзянь тихим голосом,
который был слышен дяде Хай, поднимавшему мотыгу.

Он поднял голову и посмотрел на Сунь Дунцин, которая бежала к ним с криками. Он весело



рассмеялся и сказал:

- Ты права, она действительно выглядит сумасшедшей. - после небольшой паузы, он с улыбкой
посмотрел на Е Цзянь и сказал, -Тебе было всего три года, когда заболел твой дедушка. Ты
знала об этом?

- Знаю. Его болезнь появилась 7 апреля, а 27 октября он сбежал из дома на улицу. Его нашли в
водоеме в 4 часа дня, в тот же день. - Е Цзянь опустила глаза, в ее низком голосе слышалась
печаль. Дядя Хай невольно с сочувствием вздохнул.

Он посмотрел на Сунь Дунцин и снова вздохнул:

- Она сейчас что-то лепечет тебе. В конце концов, она твоя тетя, и ты должна ответить ей.

С горькой улыбкой на лице, Е Цзянь беспомощно сказала мягким голосом:

- Чистая рука не нуждается в мытье. Дядя Хай, я пойду навстречу тете, нужно что-то
предпринять с ней.

-Я пойду с тобой. Увы, дитя мое, родственников не выбирают! - дядя Хай почувствовал
сострадание к этой девочке, оставшейся без родителей.

С другой стороны, Сунь Дунцин была рада видеть, что две самые известные сплетницы
деревни, пришли поглазеть на них. Более того, она лучилась самодовольством, потому что Е
Цзянь не ответила на ее упрек, как обычно.

Она должна заставить эту злую девчонку взять на себя ответственность за случившийся
инцидент.

http://tl.rulate.ru/book/46927/1119245


